ANEXOS

ACORDO DE COOPERAC}AO CAMBIAL
entre a Republica Portuguesa e a Republica de Calerde

A Republica Portuguesa e a Republica de Cabo Vpada os devidos efeitos
representados, respectivamente, por Sua ExcelérMiaistro das Financas de Portugal,
Professor Doutor Antonio Sousa Franco, e por SuaelErcia o Ministro da
Coordenacdo Economica de Cabo Verde, Dr. Anténialligato do Rosario, adiante
designadas por Partes:

Reconhecendo os lacos historicos de amizade e ram@me entre 0s seus dois
povos, bem alicercados no patriménio comum ao®pdisofonos; Regozijando-se com
o balanco exemplar das relacdes luso-cabo-verdeamadiversos dominios, entre os
quais a cooperacdo econdémico-financeira,;

Desejando aprofundar os lagos econdmicos bilajenaimeadamente através da
criacao de condi¢cdes para o incremento dos flugogecciais e de investimento;

Considerando que Cabo Verde se encontra empenhewi@rocesso de reformas
profundas, tendentes ao ajustamento, a abertunacgl@rnizacdo da sua economia;

Sustentando que a estabilidade cambial entre adasa®s dois paises contribuiria
de forma significativa para a aproximacdo mutua sucesso das reformas em Cabo
Verde,

Decidem estabelecer o seguinte Acordo:

Artigo 1°

A moeda nacional da Parte Cabo-verdeana passardigatia a moeda nacional da
Parte Portuguesa por uma relacao de paridade fixa.

Artigo 2°

A Parte Portuguesa garante a convertabilidade @alawacional da Parte Cabo-
verdeava nos termos dos artigos seguintes:



Artigo 3°

A Parte Portuguesa coloca a disposicao da Parte-@albdeana uma facilidade de
crédito para reforco das suas reservas cambiais.

Artigo 4°

A Parte Cabo-verdeana adoptara como critérios €erérecia os dos Estados
Membros da Unido Europeia, comprometendo-se, paseguinte implementar medidas
de politica econdmica compativeis com a salvagupadiddade cambial entre as moedas
nacionais das duas Partes e com a criacdo congigdgisiadoras a uma gestao rigorosa
da facilidade de crédito referida no artigo 3°.

Artigo 5°

Para assegurar a definicdo e revisdo das condigessarias ao bom.cumprimento
das obriga¢fes estipuladas neste Acordo, bem canmaoppoceder a sua gestdo enquanto
vigente, é criada uma Comissdo do Acordo de Coo@er&ambial, integrada por
representantes dos Governos de ambas as Parted,degera estar no exercicio efectivo
das suas func¢des no prazo maximo de trés mesesaa da presente data.

Artigo 6°

O presente Acordo é valido por um periodo inicelgdatro anos, automaticamente
renovavel por periodos de idéntica duragdo, se ated® ndo manifestaram desejo
expresso em contrario com a antecedéncia mininszidemeses em elacédo ao termo do
periodo inicial ou de qualquer das prorrogacdes.

Artigo 7°

Qualquer das Partes podera denunciar o presenteddatevendo para tanto fazer
um pré-aviso por escrito a outra Parte, com umecad&ncia minima de seis meses da
data a partir da qual pretende que se produzasag@sdos efeitos.

Protocolo para a estabelecimento da comisséo do ado de cooperacéo
entre a Republica Portuguesa e a Republica de CaMerde

Dando sequéncia as disposicdes previstas no Aclerd@poperacdo Cambial entre a
Republica Portuguesa e a Republica de Cabo Vesld?astes acordam entre si o
seguinte:



Artigo 1°

A Comissao do Acordo de Cooperagdo Cambial, addedgnada por COMACC,
sera constituida por representantes do Ministés #legocios Estrangeiros, do
Ministério das Financas e do Banco de Portugala pmhrte portuguesa, e por
representantes do Ministério dos Negocios Estramgiedo Ministério da Coordenacao
Econdmica e do Banco de Cabo Verde, pela parte-Gadoleana.

Artigo 2°

Cabe a COMACC definir e rever as condi¢cdes nedassao cumprimento das
obrigagbes estipuladas no Acordo de Cooperacdo Ehmimomeadamente,
supervisionando as operacdes financeiras assocamaeu normal funcionamento e
acompanhando a execucdo das medidas de politic@rama relacionadas com a
condicional idade nele prevista.

Artigo 3°

A COMACC pode propor a suspensao do acesso adiaddide crédito associada ao
Acordo de Cooperacdo Cambial sempre que se vegifiguncumprimento das clausulas
que regulamentam a sua utilizacao.

Artigo 4°

Aquando da sua primeira reunidao, a COMACC devera:

» estabelecer o seu regulamento interno, designaderageriodicidade e
o local das respectivas reunifes, bem como a dglegie competéncias;

* aprovar a constituicao e os estatutos da Unidadedmpanhamento
Macroecondémico;

» acordar os termos do contrato da facilidade ddtorédsociado ao Acordo
de Cooperacédo Cambial, para posterior aprovacgao;

» analisar a situagdo macroeconémica de Cabo Veodegadamente em
funcdo dos objectivos estipulados no contexto dpaetivo programa;

» estabelecer a data de entrada em vigor do Acor@odperacdo Cambial,
fixando oficialmente a paridade entre o Escudougoiés e o Escudo Cabo-
verdeano.

Artigo 5°
A COMACC apresentara ao Ministro das Financas deugal e ao Ministro da

Coordenacdo Econdmica de Cabo Verde, até 31 deoMi@r¢cada ano, um relatorio de
execucao do Acordo de Cooperacao Cambial.



ESTATUTOS DA UNIDADE DE ACOMPANHAMENTO
macroecondmico do acordo de cooperacdo cambial eata Republica
de Cabo Verde e a Republica Portuguesa

Artigo 1°

1. A unidade de Acompanhamento Macro-econdmico (YAM criada pela
Comisséo do Acordo de Cooperacdao Cambial, na rewteidm branco no original).

2. A UAM é constituida por 4 técnicos, sendo dois eepresentacdo da parte
portuguesa, dos quais um designado pelo MinistiEsoFinancas e outro pelo Banco de
Portugal, e dois em representacédo da parte Cablearest, dos quais um designado pelo
Ministério da Coordenagdo Econdmica e outro pelacBale Cabo Verde.

3. A UAM durara enquanto vigorar a Acordo de Coap@&o Cambial.

Artigo 2°

Cabe a UAM acompanhar o funcionamento do AcorddCdeperagdo Cambial,
verificar o cumprimento da condicional idade contda do artigo 4° do Acordo de
Cooperacdo Cambial e desempenhar outras funcdeslhguesejam superiormente
determinadas, nomeadamente:

a) acompanhar a execucdo das medidas de politmadomica e verificar o
cumprimento das metas e objectivos fixados no Rrogr Macroeconémico,
alertando sobre a ocorréncia de eventuais desviosugerindo medidas
correctivas;

b) verificar o cumprimento das regras cambiaisbetézidas;

c) colaborar com as autoridades da RCV na ideagifio e acompanhamento
das operacdes da balanca de pagamentos e daplitliza da RCV

Artigo 3°

1. No exercicio da sua actividade, a UAM fica npett@léncia hierarquica da
COMACC.

2. A UAM prestara todas as informacgdes que a Ca@unids Acordo de Cooperacao
Cambial julgue necessérias.

3. Para o bom desempenho das suas funcbes a UAdbekstera relacbes
preferenciais de cooperacdo com as entidades desigmo artigo 1° do Protocolo para o
estabelecimento da COMACC.



4. A UAM estabelecera na ordem interna e exterr@otactos que entenda
necessarios para o bom funcionamento do Acordoodeé&acao Cambial.

5. A UAM elaborara relatorios trimestrais sobrevalecdo da economia Cabo-
verdeana.

Artigo 4°

Compete ao Ministério das Financas e ao Banco diid2b seleccionar técnicos
que integrardo, pela parte portuguesa, a UAM e dnisMrio da Coordenacao
Econdmica e ao Banco de Cabo Verde os que devaegrar a sobredita Unidade, pela
parte Cabo-verdeana.

Artigo 5°

1. As duvidas e conflitos resultantes da aplicai@presentes estatutos seréo
resolvidos pela COMACC.

2. As alteracOes e aditamentos aos Estatutos camea@aprovacdo da COMACC.

3. Os presentes Estatutos sao aprovados na priraaiteio da COMAC

Protocolo relativo a facilidade de crédito
previsto no acordo de cooperacédo — cambial

Artigo 1°

Nos termos dos artes 3° e 4° do Acordo de Cooper@eaénbial e do Protocolo que
estabelece a Comissdo do Acordo de Cooperacao &lami@OMACC, prevé-se a
criacdo de uma linha de crédito que tera comoifiadé reforco das reservas cambiais da
Republica de Cabo Verde, a titulo de mobilizacaue@pada de receitas cambiais
préprias, com entrada em cada exercicio.

A linha de crédito é utilizada para o financiamem¢éamportacdes de bens
essenciais e, ainda para a amortizacao do seraidovitia externa.



Artigo 2°

A abertura da linha de crédito fica condicionada a:

* entrada em vigor do Acordo de Cooperagcdo Cambial;

* entrada em funcdes da COMACC e aprovacédo dos estata UAM; *
fixacdo, pela COMACC, da paridade entre o escudo-wardeano e o
escudo portugués, nos termos do Art° 4° do Protgcol

» existéncia de um Programa Macroeconomico para alde, consistente
com os objectivos do Acordo de Cooperacao Cambial.

Artigo 3°

A linha de crédito é fixada em 5,5 mil milh6es dewalos portugueses.

Este montante podera ser elevado para 9 mil milpdgsigueses, caso venha a ser
devidamente constatado, pela Comissdao do AcordoCdeperacdo Cambial, o
cumprimento dos objectivos do Programa Macroecocde Cabo Verde, no quadro do
processo tendente a convertibilidade, e desde egjamgladas as garantias consideradas,
para o efeito, satisfatorios pela parte portuguesa.

Artigo 4°

As condicdes da linha de crédito serdo acordadas gevernos de Portugal e de
Cabo Verde, sob proposta da COMACC, e antes dadanem efectividade do Acordo
de Cooperacgéo Cambial.

Artigo 5°
A Republica Portuguesa reserva-se o direito deeswlgy a linha de crédito, sob
proposta da COMACC e em caso de incumprimento dodscde Cooperacdo Cambial,

bem como sempre que as condicOes de utilizacdoedananestiverem em situacdo de
incumprimento.

Artigo 6°

O presente acordo serd ajustado em conformidade amisposicfes legais
aplicaveis que vierem a ser estabelecidas pardditsicdo do Escudo Portugués pelo



Euro.

Artigo 7°

A competéncia para a resolucédo de quaisquer litigiergente do contraio cabe ao
Tribunal Judicial da Comarca de Lisboa, com expresnincia a qualquer outra
jurisdicao.

Para efeitos de interpretacéo e execucdo do pesaeotdo, sera aplicado o direito
portugués.

Contrato de facilidade de crédito

Considerando:

gue a Republica Portuguesa e a Republica de Calite \éstdo empenhadas na
criacao de condicdes tendentes ao reforco doxiadis lacos de amizade e cooperagao
entre ambas, particularmente no dominio econoéngjue; o estabelecimento do Acordo
de Cooperacao Cambial representa um passo imporiasse sentido, contribuindo para
o fomento de um ambiente propicio a intensificagd® fluxos bilaterais de comércio e
de investimento;

que a Republica de Cabo Verde se encontra envohida processo de reformas
econdémicas apoiado pela comunidade internacior@hpoeendendo o ajustamento
macroecondmico e a introducéo de alteracdes estisitu

a Republica Portuguesa representada por Sua EgeelBhnistro das Financas,
Professor Doutor, Anténio de Sousa Franco e a Rigpille Cabo Verde, representada
por Sua Exceléncia o Vice-Primeiro Ministro, Dr.tAnio Gualberto do Rosario, adiante
de dignadas por Partes, acordaram entre si naraefebdo Contrato de Facilidade de
Crédito subordinado as clausulas seguintes.

Artigo 1°

1.1. A Republica Portuguesa, adiante designada por Ultamte", coloca a
disposicdo da Republica de Cabo Verde, adiantegmida por "o mutuario”, uma
facilidade de crédito vocacionada para o reforce régervas cambiais do mutuario e a
titulo de mobilizacdo antecipada de receitas capigprias, com a entrada prevista no
respectivo exercicio econémico.

1.2. A facilidade de crédito pode ser utilizada paranariciamento da importacéo
de bens e servicos ou para a liquidacdo do sedagtivida externa, funcionando assim
como garantia complementar de convertabilidade okeda do mutuario, nos termos dos
Artigos seguintes o do Artigo 2° do Acordo de Caagéo Cambial.



Artigo 2°

2.1.0 crédito concedido ao abrigo da facilidade podsc@ender a 5,5 mil milhdes
de escudos portugueses.

2.2. Caso venha a ser devidamente constado, pela Gmmids Acordo de
Cooperacdo Cambial, o cumprimento dos objectivtipwdados no programa macro-
econdémico de Cabo Verde e desde que sejam dadatigarconsideradas satisfatorios,
para o efeito, pelo mutuante, aquele montante postar elevado para 9 mil milhdes de
escudos portugueses.

Artigo 3°

3.1. Qualquer utilizacdo da facilidade de crédito acide 5,5 mil milhdes de
escudos portugueses sera acompanhada pela aptésedéaum colateral por parte do
mutuario.

3.2.0 colateral assumira a forma de uma transfer&wraservas cambiais, a
depositar a ordem do mutuante.

3.3.0 valor do colateral devera ser equivalente a 86%montante solicitado ao
abrigo da facilidade de crédito.

Artigo 4°
4.1.A disponibilizacdo da facilidade de crédito ficandixionada:

4.1.1.A entrada em vigore ao pleno funcionamento do Acaiel Cooperacao
Cambial.

4.1.2.A entrada em fungdes da Comissdo do Acordo de €ag@o Cambial e a
aprovacao dos estatutos da Unidade de Acompanharkiaroecondémico, assim como
ao pleno funcionamento de ambas.

4.1.3.A fixagéo, pela Comissdo do Acordo de Cooperacamh@a, da paridade
entre o escudo cabo-verdeano e o escudo portugo€sermos do Art. 4" do Protocolo
relativo ao estabelecimento da mesma Comissao;

4.1.4.A existéncia de um programa macroeconémico para ®aide, consistente
com os objectivos do Acordo de Cooperacao Canuialtermos do seu Artigo 4".

4.2. Para os efeitos referidos no paragrafo 4.1.4.,ideresse valido o acordo de
stand by celebrado entre 0 mutuario e o Fundo Monetéariorhaigonal, devendo o



mutudrio e 0 mutuante estabelecer, de mutuo acadentacdes programaticas da
mesma natureza, caso o referido Acordo expire esej@xenovado.

Artigo 5°

5.1 Ocrédito a conceder ao abrigo da facilidade serfoppsualmente a disposicéo
do mutuario, devendo encontrar-se integralmentertezado no dia 31 de Dezembro de
cada ano, com renovag¢do no primeiro dia util do emib imediato, até ao termo da
vigéncia do Acordo de Cooperacdo Cambial.

5.2. Em situacdo excepcional, devidamente justificada prituario até de; dias
Uteis antes de 31 de Dezembro, este podera sofcitamutuante o adiamento para 31 de
Janeiro seguinte do prazo limite para o reemboésaté 20% do montante em divida a
data, atraso que se vird a repercutir na data Wevaedo do crédito no ano civil
imediato.

5.3.Tendo em conta o objectivo do crédito, conformenerado no paragrafo 1.2.,
a utilizacdo e a amortizagdo ocorrem em periodbgepostos e coincidentes com o ano
civil.

5.4. A falta de recebimento pelo mutuario, no decurs@xkrcicio econémico, das
receitas cambiais proprias objecto de antecipa¢@vés do recurso a facilidade néao
poderd justificar a falta de reembolso integratdlito utilizado.

Artigo 6°

6.1. Salvo o disposto no paragrafo seguinte, serdo dgyutos sobre o capital em
divida, contados dia a dia, a taxa de 0,5% aoaserem pagos em escudos portugueses
e com periodicidade semestral, em 30 de Junhode Bfezembro de cada ano.

6.2. Sobre o capital em divida a reembolsar excepaivgrate até 31 de Janeiro do
ano seguinte, nos termos do paragrafo 5.2, serddagguros, contados dia a dia a partir
de 31 de Dezembro até a data efectiva do reembintega LISBOR a 1 més em vigor no
segundo dia util anterior aquela data.

6.3. Na falta do pagamento dos juros nas datas fixdxms,como do reembolso do
capital nos termos do Artigo,5erdo de vidos juros de mora, a taxa LISBOR #4 em
vigor nas respectivas datas de vencimento, aceedel@ pontos percentuais.

6.4.Para efeitos do pagamento de juros, 0 mutuantéapheso mutuario, até quinze
dias lteis antes da data fixada, a informacdo sédasa realizacdo da operacao,
nomeadamente o montante devido e a identificacdoodta bancaria do mutuante a
creditar.



6.5. Para efeitos do presente contraio, e salvo diggogm contrario, considera-se
0 ano com trezentos e sessenta dias e 0 més coandias.

Artigo 7°

A utilizacdo da facilidade de crédito obedecerasaggiintes procedimentos

7.1. O Banco de Cabo Verde, que fica, desde ja e paraewvglas efeitos,
mandatado pelo mutuario, enviara ao mutuante und@ele utilizacdo, com indicacéo:

7.1.1. Da necessidade de reservas cambiais, comprovdaagpeda dos activos
externos liquidos do Banco de Cabo Verde para wel miferior a trés duodécimos das
importagcdes de bens e servigos programadas pa@@wal em curso.

7.1.2.Do montante e da conta a creditar.

7.1.3.Das receitas cambiais préprias que o mutuario dersipoderem vir a ser
utilizadas para reembolsar o crédito concedidota@a da facilidade, nos termos do
paragrafo 1.1.

7.1.4. De que foi efectuada a transferéncia de reservasbiass proprias do
mutuario em favor do mutuante, a titulo de coldteras termos do Artigo 3°.

7.2.0 mutuante comunicara ao mutuario o crédito efelctueorrespondendo este
a utilizacéo da facilidade de crédito.

7.3.0 mutuante comunicara ao mutuario o saldo ligdaléacilidade depois e cada
utilizagéo.

7.4.0 montante a disponibilizar ao abrigo de cadaduede utilizacdo da facilidade
de crédito ndo podera ultrapassar 1.000 milhdesdados portugueses.

7.5.Ap0s cada utilizagcdo o mutuario enviara ao mutuedpgas dos documentos
comprovativos da sua transferéncia para pagamestmapectivos beneficiarios finais,
especificando, nomeadamente, o valor de cada pagame a natureza, nos termos do
paragrafo 1.2.

7.6.0s procedimentos previstos no numero anterior @evestar concluidos
previamente a disponibilizacéo da facilidade deitmépara nova utilizagéo.

Artigo 8°

8.1.0 mutuante reserva-se o direito de suspender adaddi de crédito em so de
davida fundamentada quanto ao bom cumprimento blagagdes contraidas no ambito



do presente contraio, ficando, desde ja, acordatte as Partes que, nesse caso, devera
ser convocada uma reunido excepcional do COMAC@ pannalise das medidas a
adoptar, a qual ocorrera sempre no prazo maximidbabas, contados a partir da data de
suspenséo.

8.2.0 mutuante reserva-se igualmente o direito de sagpea facilidade de crédito
por proposta da Comissédo do Acordo de Cooperac&mi@h nos termos do Artigo 3°
do Protocolo relativo ao estabelecimento da mesomai€3&o0.

Artigo 9°

9.1. Todos os litigios emergentes do presente contrai® A0 possam ser
solucionados de comum acordo ao nivel da Comissaadrdo de Cooperacdo Cambial
serdo submetidos ao Tribunal Judicial Civel da Goande Lisboa, renunciando as partes
expressamente a qualquer outro foro.

9.2.Em tudo o que néo estiver especialmente regulagwesente contraio, sera
subsidiariamente aplicavel o direito portugués.

Artigo 10°

Correrdo por conta exclusiva do mutuario todosnasigjos fiscais, nomeadamente
impostos, direitos, taxas e comissfes aplicaveisvieimde da celebracdo do presente
contrato.

Artigo 11°

11.1. As notificagbes e comunicagfes cujo prazo estegvigib no presente
contraio, ou nas quais se especifique o prazo tteganao respectivo destinatario, serao
efectuadas por méo propria, carta registada, tetegrcom aviso de recep¢do ou por
qualquer meio de teletransmissdo, nomeadamenkedel&ax, que garanta a recepcao da
comunicacao pelo destinatario.

11.2.Todas as comunicacdes, avisos e notificacdes aspartes relativas ao
presente contraio devem ser enviadas para os segeimderecos:



REPUBLICA DE CABO VERDE
Ministério das Financas
Direccao Geral do Tesouro
Cidade da Praia

Tel. 615692

Fax: 614640

REPUBLICA PORTUGUESA
Ministério das Financas

Direccao Geral de Assuntos Europeus e Relacoanhaienais
Rua da Alfandega, n° 5 — 2°

1194 Lisboa Codex

Tel. 218889410

Fax: 218879842




